„Učitelj je bio gospodin čovek, neupitnih moralnih kvaliteta”
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Nastavnici škole u Apatinu neće držati više časova nego što je zakonom predviđeno, jer za dodatne časove ne dobijaju dodatnu novčanu nadoknadu…
Molba na nemačkom jeziku u vezi sa izgradnjom Velike gimnazije u Alibunaru
[image: Молба на немачком језику у вези са изградњом Велике гимназије у Алибунару]Pomoćni školski nadzornik prosleđuje godišnji plan prihoda i rashoda Zanatske škole u Bezdanu sa primedbom da će biti većih izdataka zbog povećanja plata učiteljima... U Poljoprivrednu produženu školu u Bavaništu poslato je 4.000 kalemljenih sadnica vinove loze... Odobrava se formiranje osnovne škole u Brestovcu, ali pod uslovom da nastavni jezik bude mađarski, a ne nemački i srpski...
Ovo su samo izvodi iz niza dokumenata, koji se u Arhivu Vojvodine čuvaju pod okriljem Fonda Ministarstva vera i prosvete Kraljevine Ugarske (1867-1918), a sada su prvi put sa mađarskog prevedeni na srpski i publikovani. Tačnije, objavljen je deo koji se odnosi na varoši po azbučnom redu poređane od Ade do Velikog Bečkereka, dok će ostatak materijala – a reč je o još pet ili šest knjiga - kako bude obrađivan sukcesivno izlaziti iz izdavačke radionice Arhiva.
Po rečima autorke publikacije Žužane Mezei, prvenstveno se računa na šire interesovanje istraživača, ne samo naših nego i onih iz Mađarske, pa i Hrvatske,.Slovenije... jer je reč o fondu koji je samo kod nas sačuvan. Fond je, naime, čuvao građu iz cele Ugarske, ali je u procesu restitucije nakon Prvog svetskog rata izdvojen materijal koji se odnosio na naše krajeve i on je 1926. stigao u Novi Sad, dok je preostala građa izgorela u peštanskom državnom arhivu najpre 1944, a potom i je i ono što je preteklo stradalo u revolucionarnim događajima 1956. Tako je, sticajem okolnosti, bezmalo svekoliki preživeli materijal o radu Ministarstva vera i prosvete Kraljevine Ugarske zbrinut u Arhivu Vojvodine.
– U osnovi građe su, naravno, školstvo i određena verska pitanja u našim krajevima, ali se iz ovih dokumenata mogu iščitati razni aspekti života, od toga kako su poštovana prava nacionalnih manjina i ko su bili imućniji i viđeniji ljudi po mestima, jer su oni uglavnom delegirani u školske odbore, pa do niza drugih tema, poput informacija o uvođenju telefona, plinskog osvetljenja, struje ili o upotrebi pisaćih mašina, zatim o pojavi tuberkuloze i tifusa, pa bolesti useva - na primer, filoksere - sve do opisa zemljotresa u Beloj Crkvi krajem 19. veka, tokom kojeg je dosta oštećena zgrada gimnazije – otkriva nam Žužana Mezei.
Naravno, fokus je ipak na obrazovanju, pri čemu se može pronaći mnoštvo detalja zanimljivih ne samo istraživačima nego i široj javnosti. Takva je, recimo, prepiska, koju je sa Ministarstvom početkom prošlog veka vodio Školski odbor osnovne škole u Bavaništu zbog zahteva da se u učionicama okače slike Svetog Save. Naime, administracija u Pešti odbijala je molbe Školskog odbora, uz obrazloženje najpre da “slika sveca nije nastavno sredstvo”, a potom i da “nije predviđeno da se u učionicama ističu verska obeležja, ni katolička ni pravoslavna”, na šta su Bavaništanci odgovarali da je “Sveti Sava školska slava u svim pravoslavnim školama na teritoriji Ugarske”. Tek, nakon višemesečnog naganjanja, Ministarstvo je delom popustilo i odobrilo osnovnoj školi u Bavaništu da kupi slike Svetog Save, ali uz obavezujuće uputstvo da one mogu stajati u učionicama “samo na časovima veronauke”...
Iz ugla nauke najdragocenije je što se na temelju sačuvane građe može dobiti jasan pregled o tadašnjoj prosvetnoj delatnosti i školskom sistemu. Prvi ugarski zakon, koji je regulisao ovu oblast, donet je 1868. i predvideo je, kao najvažnije elemente, obavezno školstvo za decu od šeste do dvanaeste godine, te mogućnost nastavka školovanja nakon završenog šestog razreda, i to ili u narodnim i građanskim školama, ili u tzv. poljoprivrednim produženim školama. Kroz dokumente je takođe moguće pratiti i evoluciju stava Pešte, od jednog dosta liberalnog perioda u prvim godinama sprovođenja prosvetne reforme, kada je zakonom i propisano da “svaki đak treba da se školuje na maternjem jeziku”, pa do izrazite mađarizacija krajem 19. veka, koja je počinjala već od zabavišta. 
– Dokumenata jasno svedoče o tome koliko je bila jaka intencija Kraljevine da ima školovane ljude, odnosno u kojoj se meri polagalo na obrazovanje, na stvaranje obrazovane elite, i to bez izuzetka da li je reč o pripadnicima mađarskog ili drugih naroda. Od školarine, koja i inače nije bila visoka, siromašni su potpuno bili oslobođeni, modernizacija nastave je tekla ubrzano, a učvršćivan je i status prosvetnih radnika. Učitelji su bili itekako respektovani: ilustracije radi, u spisima se može pronaći da su propisani minimalni uslovi za stanove namenjene prosvetnim radnicima, od visine plafona do sobe za poslugu, kao i da, kada učitelj uz stan ne bi dobio i baštu, razlika mu se morala isplaćivati u novcu. Obaveno je bilo uplaćivanje u penzijski fond, a udovice učitelja dobijale su penziju… No, s druge strane, moral nastavnika je morao biti neupitan, baš kao što je kandidat bez valjanih preporuka teško dobijao nameštenje – navodi Žužana Mezei.
Njen kolega arhivista mr Dejan Jakšić, urednik izdanja, skreće nam pažnju na već pomenute poljoprivredne produžene škole, koju su, kao obavezne do 15. godine, pohađala deca koja nisu želela da upišu građansku školu, gimnaziju ili da idu na zanat, već su ostajali na selu. U tim školama muškarci su savladavali u to vreme najmodernije agrarne tehnike, upoznavani su sa načinom đubrenja, najnovijim mašinama, dok su devojke učile kako da budu savremene domaćice, od zimnice do ručnog rada. Pri tome je svaka od poljoprivrednih produženih škola na raspolaganju imala zamašne obradive površine, ne samo njive nego i voćnjake, vinograde… gde su đaci praktično uvežbavali ono što su čuli u učionici. I to zemljište je bila dužna da obezbedi lokalna zajednica.
– Ovom knjigom se otvara i za širu javnost veoma važno istorijsko poglavlje kulturne asimilacije na ovim prostorima nakon Austro-Ugarske nagodbe 1867. godine – kaže za „Dnevnik” Branimir Andrić, direktor Arhiva Vojvodine. – To su procesi dugog trajanja, koji imaju obrnuti pravac već u sledećem, 20. veku, sa produktima itetako značajnim za sadašnjost, ali i budućnost kulture življenja svih etniciteta u Srbiji i regionu.
Miroslav Stajić
Dimnjak u stanu direktora Gimnazije
Prilježne istraživače istorije Velike Kikinde neusumnjivo će obradovati saznanje da se mnoštvo obrađenih dokumenata odnosi na izgradnju Gimnazije. Recimo, tu je spis prema kojem Ministarstvo obaveštava arhitektu Alpara Ignaca da se prihvata ponuda firme „Pavliček Jožef i Kučera Metod” da budu glavni izvođači radova, ali da bi pojedinačne poslove valjalo ustupiti lokalnim zanatlijama. U drugom, pak, dopisu Pešta je opomenula arhitektu da „treba savesnije da nadgleda izgradnju” jer je Državni građevinski ured iz Velikog Bečkereka imao zamerki na to kako se odvija posao. Reagujući na opomenu Alpar Ignac je odgovorio da je „poznat u celoj Ugarskoj da uvek savesno radi svoj posao”... Inače, poslednji sačuvani predmetni spis iz tog doba je zapisnik sa super revizije dimnjaka u stanu direktora Gimnazije. I o tome se vodilo računa...
Za decu gledaj kvalitet a ne cenu
Posmatrano iz današnje perspektive privlače pažnju akti koji upućuju da ni u ono vreme, pre vek i kusur, nisu puno verovali u neopozicu smislenost “javnih nabavki”. Tako je, recimo, Đerđ Bodnar, direktor Glavne gimnazije u Beloj crkvi, obavestio nadležne da „kupljene peći nisu birane po kvalitetu nego po ceni, pa su loše i ne mogu zagrejati fiskulturnu salu”, zbog čega će do daljeg biti ukinuti časovi fiskulture.
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